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TABL. 21 (28).  POMNIKI  PRZYRODY  
Stan w dniu 31 XII 
NATURE  MONUMENTS  
As of 31 XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2007 2008 SPECIFICATION 

O G Ó Ł E M ......................................  1708 2068 2188 2192 T O T A L 
w tym utworzone na mocy uchwał 

rad gmin ........................................  97 360 480 484
of which created on the basis of gmina 

resolutions of which for: 
Pojedyncze drzewa ............................  891 1213 1327 1328 Individual trees 
Grupy drzew .......................................  642 670 672 675 Tree clusters 
Głazy narzutowe .................................  87 86 87 87 Erratic boulders 
Skałki, groty, jaskinie i inne .................  31 35 35 35 Stones, grottos, caves and others 
Aleje ...................................................  57 64 67 67 Alleys 

 
 
TABL. 22 (29).  WYMIAR  I  WPŁYWY  Z  OPŁAT  I  KAR  NA  CELOWE  FUNDUSZE  EKOLOGICZNE 

RATES  AND  RECEIPTS  FROM  FEES  AND  FINES  TO  THE  ECOLOGICAL  FUNDS 

Wymierzono 
Administred 

Wpłynęło 
Income WYSZCZEGÓLNIENIE 

w tys. zł    in thous. zl 

SPECIFICATION 

FUNDUSZE  OCHRONY  ŚRODOWISKA  I  GOSPODARKI  WODNEJ  
ENVIRONMENTAL  PROTECTION  AND  WATER  MANAGEMENT  FUNDS 

Opłaty a .................................... 2000 88264,6 92883,2 Payments a 
 2005 . 102802,2  
 2007 . 85111,7  
 2008 . 96084,8  
w tym za: of which for: 

Gospodarkę ściekową i ochronę wód . 36239,1
Waste water management and protec-

tion of waters 
Ochronę powietrza atmosferycznego  

i klimatu ...........................................  . 36328,0 Protection of ambient air and climate 
Gospodarkę odpadami .......................  . 23452,9 Waste management 

2000 8493,5 1726,6
2005 2194,2 764,0
2007 1242,2 331,3

Kary za nieprzestrzeganie 
przepisów ochrony środo-
wiska ..................................... 2008 1051,3 600,3

Fines for not meeting environmental 
protection norms 

w tym za przekroczenie: of which for exceeding: 
Warunków wprowadzania ścieków do 

wód lub do ziemi ..............................  160,0 43,6
Norms of discharging waste water into 

waters and into the ground 
Dopuszczalnej emisji zanieczyszczeń 

do powietrza ....................................  204,7 46,5 Permissible emissions of air pollutants 

FUNDUSZ  OCHRONY  GRUNTÓW  ROLNYCH 
AGRICULTURAL  LAND  PROTECTION  FUND 

2000 4714,9 4814,7
2005 3644,4 3838,6
2007 5489,5 4117,7

O G Ó Ł E M — opłaty za 
wyłączenie gruntów rol-
nych na cele nierolnicze 2008 6909,1 8468,2

T O T A L — payments for designating 
agricultural land for non-agricultural 
purposes 

w tym: of which: 
Roczne ............................................... 5756,8 7018,4 Annual 
Jednorazowe należności ....................  1152,3 994,5 One-time payments 

a Bez opłat za wydobywanie kopalin. 
Ź r ó d ł o: w zakresie wymierzonych kar — dane Inspekcji Ochrony Środowiska, w zakresie funduszy ochrony środowiska  

i gospodarki wodnej — dane Narodowego Funduszu Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej, w zakresie Funduszu Ochrony 
Gruntów Rolnych — dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi. 

a Excluding fees for mining. 
S o u r c e: in regard to inflicted fines — data of the Inspectorate of Environmental Protection, in regard to the funds for environ-

mental protection and water management — data of the National Fund for Environmental Protection and Water Management, in 
regard to the Agricultural Land Protection Fund — data of the Ministry of Agriculture and Rural Development. 




